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NOWA PRACA FRANCUSKA O OSADNICTWIE NIEMIECKIM*

Mimo, ze o kolonizacji niemieckiej w Sredniowieczu napisano dotychczas juz bardzo duzo,
wydawnictwo Siedlera z Berlina Zachodniego zdecydowalo si¢ wydaé jeszcze jedng pracg na ten
temat. Nowa ksigzka r6zni si¢ od porzednich tym, ze jej autor postanowil, po raz chyba pierwszy,
przedstawié calo§é zagadnienia. Jednak nie ten ambitny zamiar jest najbardziej zaskakujacy, ale
osoba Autora. Pracy tej bowiem podjat si¢ historyk francuski, Charles Higounet. Jest on znany
jako badacz procesébw osadniczych w §redniowieczu, ale poprzednio zajmowal si¢ terenami
polozonymi na zachéd od Renu. Tym razem, co jest raczej rzadkoscia wsrod historykow
francuskich, uwage jego przyciagneta Europa Srodkowa. Przyczyny, ktére go do tego sklonily,
oméwit Higounet w przedmowie do swej ksigzki.

Z problemami tej czeSci Europy zetknal si¢ Autor w dramatycznych okolicznosciach.
W czerwcu 1940 r. dostat si¢ on do niewoli niemieckiej i zostal umieszczony w obozie jenieckim
w Lambinowicach na Siasku, a nastepnie w Vidnawie, miejscowosci nalezacej kiedy$ do nyskiego
dominium biskupdw wroclawskich, obecnie lezgcej na granicy pomigdzy Polska i Czechostowacja.
B¢dac w niewoli przez niemal dwa lata, mial momo$¢ pozyczania i czytania ksigzek z biblioteki
Uniwersytetu Wroclawskiego. Poniewaz bezposrednio przed wojng przeczytal pracg H. Aubina
pt.Geschichte Schlesiens, a takze znalazt si¢ pod wrazeniem pigkna krajobrazu oraz szczegélnego
ksztaltu i wygladu miasteczek $laskich, ktére udalo mu si¢ w czasie nielicznych transportéw
ogladaé, rozpoczat studia nad kolonizacjz niemieckg w $redniowieczu. Musial je przerwaé juz
w 1942 r, kiedy to skorczyla si¢ mozliwo$¢ korzystania z wroclawskiej biblioteki. Powrécit do
tematu dopiero w 1959 r. Powodem byt udziat w migdzynarodowej konferencji po§wigconej historii
miast polskich, a zorganizowanej przez Instytut Historyczny Uniwersytetu Warszawskiego.
Problemy tam poruszone, rozmowy z historykami polskimi, a zapewne takze odswiezenie
wspomien przy zwiedzaniu miejsc znanych z czaséw niewoli, zachgcily Higounet do ponownego
podjecia dawnych studidéw. Badania swe kontynuowal w czasie rocznego pobytu w Hamburgu
w latach 1960-1961. Zebrane materialy uzupelnial w Paryiu, a potem znowu w Niemczech
i w Polsce. Studia te — jak sam pisze — nie pozwolily mu poznaé calej literatury dotyczacej
zagadnienia. Umozliwily natomiast poznanie problemu. Opracowania byly tez gléwnym materia-
lem Autora. Do irddel siggal tylko za wskazaniami literatury.

Trudno mieé¢ do Autora pretensje o to, ze nie uwzglednit wszystkiego, co zostalo napisane
o kolonizacji niemieckiej w sredniowieczu. Kazdy, kto zetknat si¢ z tym problemem wie, Ze jest to
chyba niemozliwe. Inng sprawa jest jednak dobér uwzglegdnionych prac. Nie zawsze Higounet
wykorzystuje ksigzki najistotniejsze. Widaé to szczegolnie wyrainie, gdy zajmuje si¢ sprawami
polskimi. W ich poznaniu barierg byl jezyk. W oryginale mégt czytaé tylko literaturg niemiecka
oraz prace polskie wydane w ogélnie znanych jezykach. Wybrane pozycje pisane po polsku poznat
Autor dzigki tlumaczeniom wykonanym przez jednego z jego uczniow. Byé moze to byto przyczyna
bledéw popetionych przy omawianiu spraw polskich. Na pewno natomiast przyczynito si¢ do
nieuwzglednienia wszystkich waznych prac dotyczacych omawianego problemu.

Zalozeniem Autora bylo opisanie calego procesu ,,niemieckiego parcia na wsch6d” w Srednio-
wieczu, niemieckiej kolonizacji w Europie Srodkowej araz spraw z tym zwigzanych. Ksigzka

* Ch. Higounet, Die deutsche Ostsiedlung im Mittelalter, Siedler Verlag, Berlin 1986, ss. 406.
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sklada si¢ z trzech czgsci i krotkiego podsumowania. Czgéé pierwsza, zatytulowana ,,Vorstoss und
Wanderung”, zajmuje si¢ poczatkami omawianego procesu, a wigc stosunkami pomiedzy Ger-
manami, péiniej — Niemcami a ich wschodnimi sasiadami, wsréd ktorych giéwne miejsce
zajmowali Stowianie. Chcgc oddaé calo§é tych stosunkdw, rozpoczat Autor swoje opowiadanie od
czasdw najdawniejszych, doprowadzit je do XIII w. Poza zagadnieniami politycznymi znalazly sig
w tym rozdziale takie sprawy, jak: chrystianizacja Slowian i Wegréw, wewnetrzna kolonizacja
w Niemczech, poczatki przesuwania si¢ niemieckiej ludnoici na Wschéd, ktére nastapily
w stosunkowo krotkim czasie po zajeciu przez Slowian terenéw migdzy Odra i Laba.
Niewatpliwie stuszne jest umieszczone tu spostrzezenie, Ze przesunigcia etniczne w Europie
Srodkowej byly czescig ruchéw ludnoéciowych obejmujacych wigkszosé kontynentu, Poczatkows
wedréwke Germandw i Slowian na zachdd, a potem ekspansj¢ niemiecka na wschéd poréwnuje
Higounet do kolyszacego si¢ wahadla. Rozdzial ten zostal zamknigty opisem poczatkéw
kolonizacji flamandzkiej i holenderskiej w Saksoni oraz niemieckiego osadnictwa w ziemi
Obodrytéw. Jako ilustracje tekstu przytacza Autor fragmenty kroniki Helmolda, a takze
dokumenty ze znanego ukladu z lat 1106-1113 pomigdzy arcybiskupem hamburskim Fryderykiem
a grupg Holendréw.

Cze$é druga, zatytulowana ,Geographie der Kolonisation™, zostala poSwigcona oméwieniu
niemieckiej kolonizacji w kolejnych krajach czy tez ich czgéciach. Opis rozpoczyna si¢ od
Holsztynu i Lauenburga, przechodzi do terenéw migdzy Sala i Labg, a wigc ziem, ktore z czasem
staly sic domeng Wettynéw. Nastgpnie oméwione zostaly ziemie Brandenburgii, tereny Pomorza
Szczeciniskiego, Austria, Czechy i Morawy, Slask, Wegry wraz z Siedmiogrodem, Wielkopolska
i Malopolska, tereny pdiniejszej Lotwy, w korficu — ziemie opanowane przez zakon krzyzacki.

Juz chociazby to wyliczenie ukazuje ogrom probleméw, ktére probowal Autor rozwigzaé.
Staral si¢ on nadaé kolejnym rozdzialom podobny uklad i pisaé w kazdym z nich o stosunkach
etnicznych oraz rozwoju gospodarczym kraju przed rozpoczeciem kolonizacji niemieckiej, nastep-
nie o jej postgpach. Wymagato to niekiedy dokladniejszego omowienia historii politycznej.
Prébowal tez odpowiedzieé na pytanie, skad pochodzili kolonisci i ilu ich bylo?

Jedli ludnoéé autochtoniczna stanowila w poszczegélnych krajach znaczacy procent i nie
ulegla szybkiej germanizacji, prébowal oceni¢ stosunki pomigdzy nia a przybyszami. W koficu
znajdziemy tutaj opisy przebiegu kolonizacji i ksztaltéw tworzonych wsi i miast. Oczywiscie, plan
ten nie wszedzie mégt byé zrealizowany. Autor nie prowadzit sam badai zrodiowych, opieral si¢ na
wynikach prac poprzednikéw, w tym takze archeologdéw i jgzykoznawcéw. Dlatego tez to, co
przedstawil, jest niejednolite, oddaje nier6wnomiernoéé¢ wynikéw badan dotyczacych poszczegél-
nych terenéw. Ukazuje tez nierdwnomierng znajomo$¢ historiografii réznych krajéw. Z przytoczo-
nego materialu najwigcej danych dotyczy ziem wschodnioniemieckich, a takze zakonu krzyzac-
kiego, Slaska oraz Wielkopolski i Matopolski.

Trzecia cze$é zostala zatytulowana ,Neue Landschaften und Kulturberihrungen”. Sprébowat
w niej Autor opisaé zagadnienia zwigzane z kolonizacjz niemiecka na Wschodzie. Zajat si¢ rolg
2asadicy, dzialaniami zwigzanymi z zakladaniem nowej wsi, sytuacja kolonistéw. Omoéwit réine typy
osad wiejskich, uklady pél, niemieckie nazwy wsi lokowanych w lasach, na surowym korzeniu.
W zwiazku z kolonizacjg wiejskg wspomniat o réznych formach gospodarki, o rolnictwie, hodowli
i uprawie winnej latorodli. Oddzielnie zajal si¢ kolonizacja miejska. Rozpoczal od stowianskich
poczatkéw Zycia miejskiego na terenach przyszlej kolonizacji niemieckiej. W dalszej czesci
znajdziemy uwagi na temat lokacji i naptywu osadnikéw niemieckich, powstania miast lokacyjnych,
ich rozplanowania, budowy miasta, roli placu targowego. Oméwit tez miasta podwdjne, skladajace
si¢ ze Starego i Nowego Miasta oraz miasta skladajace si¢ z wigkszej liczby cziondw.

W tej czgSci ksiaZki znalazt si¢ rozdziat dotyczacy ludnosci miejskiej, podzialéw socjalnych, roli
wdjta i innych instytucji miejskich, a takse pochodzenia kolonistow. Zamyka ja rozdzial poswigcony
oddzialywaniom kulturalnym. Zajmuje si¢ w nim Autor problemem przesuni¢é etnicznych zwigza-
nych z kolonizacja, przesunigciem sig na wschdd zasiggu jezyka niemieckiego, problemem stosunkow
pomiedzy ludnoscia autochtoniczng a przybyszami. Tutaj w konicu ukazany zostat postep techniczny
i nowe dla Europy Srodkowej zjawiska z dziedziny sztuki, jakie pojawily si¢ wraz z niemieckimi
kolonistami. Autor poSwigcil tutaj takze troche miejsca poczatkom uniwersytetéw na tym terenie,
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chociaz zwiazek, jaki zachodzi pomigdzy ich powstaniem a kolonizacja niemieckg, byl dla
przynajmniej czgsci omawianych krajow watpliwy.

Ksigzke zamyka epilog, w ktérym czytamy o zalamamiu sig¢ kolonizacji niemieckiej i wzroscie
znaczenia i potegi panstw slowianskich. Istotnym elementem pracy sg liczne plany wsi i miast,
ukladéw pdl, a takze zdjecia przedstawiajace typowe osady powstale w wyniku kolonizacji. Calo§é
uzupetnia kilka map oraz umieszczona na korcu bibliografia

To krotkie omdwienie treéci ksigzki ukazuje nam wielkoéé zamierzen Autora. Gdyby udalo
mu si¢ plan ten wykonaé, otrzymalibySmy najpeiniejszy sposréd dotychczas napisanych obraz
kolonizacji niemieckiej w fredniowieczu. Niestety, obraz ten nie zawsze wypadt najlepiej.

Jak juz pisalem, Higounet opart si¢ w swej pracy nie na wilasnych badaniach, lecz na
opracowaniach. Jest to, przy tak ogromnym materiale, oczywiste. Jednak od autora opracowania
mozna wymagaé znajomosci Zrédel. Moina tez oczekiwaé samodzielnego przestudiowania choéby
fragmentéw zagadnienia. A tego nie widaé po lekturze ksiazki. Higounet powotuje si¢ wprawdzie
na dokumenty, jednakZze zna, jak si¢ wydaje, tylko wybory zrédet dotyczacych kolonizacji
niemieckiej. Powoluje sig w przypisach przede wszystkim na zbiér pt.Urkunden und erzahlende
Quellen zur deutschen Ostsiedlung im Mittelalter, wydany przez H. Helbiga i L. Weinricha w 1968 r.
oraz Elencum fontium historiae urbanae, wydane w 1967 r. Mozna znalezé wprawdzie w przypisach
i w bibliogralfii takze inne wydawnictwa zrédiowe, ale niekiedy ma si¢ wraZenie, Ze autor nie czytat
przytoczonych dokumentow.

Wybdr literatury decyduje o tresci ksiazki. Wydaje si¢ tez, ze Autor nie stworzy! sobie
wlasnego obrazu nicktdrych fragmentéw omawianej rzeczywisto$ci. Nawet nie czytajac przypisow
poznaé czgsto mozemy, czyje poglady referuje on w danym momencie. Szczegdlnie widoczny jest
sposob rozumowania Waltera Kuhna. Uderza tez niekiedy niejednolitos¢ wykladu. Jest ona
widoczna w rozdzialach dotyczacych postepu kolonizacji w poszczegdlnych krajach i sytuacji
ludnosci autochtonicznej tam Zyjacej. Takze niektére fragmenty tekstu referujace powstawanie
miast charakteryzuja si¢ istnieniem dwéch opisdw niezupelnie ze soba korespondujacych.
Zwlaszcza w rozdzialach dotyczgcych Polski wyraZnie widoczne sg te dwa punkty widzenia.
Opisujac powstanie miast w Polsce, opart si¢ Autor przy omdwieniu miast przedlokacyjnych na
badaniach tego problemu prowadzonych przez polskich historykéw. Jednoczeénie ukazat lokacje
micjskie przede wszystkim opierajac si¢ na pracach Kuhna, choé¢ uwzglednil tez publikacje A.
Gieysztora, Z. Kaczmarczyka, B. Wyrozumskiej czy B. Zientary. Otrzymany obraz, choé nie
mozna powiedzied, ze nieprawdziwy, sklada sig¢ z dwdch nie zawsze pasujacych do siebie czgsci.

Opis kolonizacji wiejskiej jest jednostronny. Ukazuje przede wszystkim niemieckie osadnictwo
na Wschodzie. 1 tutaj widzimy wpltyw Kuhna Metoda przypomina tg, ktérg zastosowal
on w pracy o kolonizacji niemieckicj w Malopolsce'. Brak jest natomiast opisu sytuacji
krajow kolonizowanych, przyczyn, dla ktérych nowi osadnicy byli mile widziani, a takie
przedstawienia mechanizmu lokacji.

Zgodnie z pogladami wyrazonymi przez Higouneta gléwng przyczyna kolonizacji niemieckiej bylo
przeludnienie w Niemczech przy pustych lub stabo zaludnionych terenach na Wschodzie. Drugim jej
powodem byly obcigzenia feudalne, ktérych chiopi niemieccy mogli uniknaé, gdy zdecydowali sig
wyruszyé na Wschod. Nie przecze, ze byly to przyczyny istotne. Jednakze trudno jest zrozumieé fenomen,
jakim byla wedréwka na Wschdd tak wielkiej liczby chiopdw i mieszczan niemieckich bez dokladniej-
szego ombwienia stosunkéw panujacych w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej. W ksiazce Higouneta
nie zostaly ukazane przyczyny, dla ktérych panowie gruntowi decydowali si¢ na zawarcie kontraktu
lokacyjnego i dla ktdrych akcjg t¢ popierali wiadcy. Nie zostaly tez oméwione przemiany gospodarcze,
spoleczne i ustrojowe, bedace wynikiem zaréwno kolonizacji, jak i rozprzestrzeniania si¢ prawa
niemieckiego. Kilkakrotnie natomiast uczynione poréwnanie niemieckiego parcia na Wschéd z przesu-
waniem si¢ na Zachod dziewigtnastowiecznych kolonistow anglosaskich w Ameryce moze prowadzic do
nie odpowiadajacych rzeczywistoci skojarzent. Nieuwzglednianie tych zagadnien jest tym bardziej dziwne,
ze literatura omawiajagca owe problemy istnieje takze w jezyku niemieckim.

! 'W. Kuhn, Die deutschrechtliche Siedlung in Kleinpolen, w: Die deutsche Ostsiedlung des
Mittelalters, 1975.
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Autor wspomial kilkakrotnie o istnienia kolonizacji na prawie niemieckim, ale bez udziatu
Niemcdw, a takze o reformowaniu istniejacych wsi zgodnie z zasadami prawa niemieckiego.
Jednak tematu tego nie rozwingl. Nie pokazal na czym reforma ta polegala. A przeciez na
ogromnych obszarach mamy do czynienia gléwnie z szerzeniem si¢ prawa, a nie z kolonizacja.
Przedstwienie tego zjawiska podniosioby takie zastugi kolonistow niemieckich. Przyniesli oni
bowiem wzér wyjatkowo korzystnego modelu gospodarczego, ktéry przyczynit si¢ do rozwoju
przyjmujacych go terenéw. Ten nowy model gospodarczy byt chyba wazniejszy od nowinek
technicznych, o ktérych pisze Autor. Gdyby sprawy te zostaly uwzglednione, ksigzka niewatpliwie
zyskalaby na wartosci. Niestety, Autor ograniczy! si¢ écisle do tematu i pisat tylko o kolonizacji
niemieckiej.

Trudniej natomiast zrozumieé, dlaczego nie czynil poréwnan z innymi cz¢sciami Europy.
Higounet znany jest z badan nad kolonizacja poludniowej Francji i Hiszpanii w $redniowieczu.
Kilkakrotnie w swej ksiazce pisze, ze procesy zachodzace w Europie Wschodniej przypominaja to,
co mialo miejsce w poludniowej Francji. Dwukrotnie wspomina o podobienstwie nowych osad na
Wschodzie do ,bastides” w sferze Srédziemnomorskiej. Tematu jednak nie rozwija.

Zaletg ksigzki jest omOwienie podzialu pol i rozplanowania wsi kolonizacyjnych oraz planéw
nowych miast. Autor piszac o tym ilustruje swoje wywody licznymi planami i fotografiami. Nie
wyjadnia jednak, jak takie plany si¢ wyksztalcily. Nie wspomina tez, w jaki spos6b przeksztalcono
istniejace dawniej osady we wsie na prawie niemieckim. Wynika to niewatpliwie z ograniczenia
problematyki do samej tylko kolonizacji. Zajmuje si¢ wigc gléwnie wsiami lokowanym na
surowym korzeniu.

Kontrowersyjne s3 tez poglady Autora na rolg cystersow w zagospodarowywaniu terendw
nieuprawnych w Europie Srodkowo-Wschodniej. Higounet wierzy w ich pionierskg rolg, wierzy, ze
tak jak na Zachodzie — zakladali tam swe klasztory w miejscach odludnych i stopniowo
zamieniali je w tereny kwitngce. Tymczasem w Polsce, podobnie zreszta jak w innych krajach tej
strefy, nie mozna pogladéw tych udowodnié. Klasztory cysterskie tutaj fundowane byly wyposazo-
ne w wielkie majatki, posiadaly chlopéw poddanych. Cystersom nadawano takze duze obszary
laséw, w ktérych lokowali uai poZniej wsie, jednak w dziatalnosci kolonizacyjnej nie r6znili si¢ od
innych wielkich posiadaczy. Jesli nawet dostrzezemy duza liczbg wsi lokowanych w majatkach
cysterskich, nie wynika to ze szczegélnego upodobania tego zakonu do zagospodarowywania
laséw, lecz z popularnosci szarych mnichéw w XI1 i XIII w. i w zwigzku z tym licznymi fundacjami
klasztoréw cysterskich.

Takze opis rozwoju miast wydaje si¢ by¢ zbyt schematyczny. Rozpoczyna go Higounet od
ukazania slowianiskich miast przedlokacyjnych. Ze wzgledu na stan badan i istniejacg literature
uwzglednil gléwnie tereny wschodnioniemieckie i Polsk¢. Zwrécil uwage na istnienie ciaglosci
pomigdzy wczesnymi miastami przedlokacyjnymi a miastami lokowanymi na prawie niemieckim.
Wydaje si¢ jednak, ze opis procesu lokacyjnego nie tylko nie oddaje jego przebiegu, ale jest tez zbyt
uproszczony. Jako niemal regul¢ przyjal Higounet podwdjng lokacje miast. Istotnie, podwdjne,
a nawet potréjne lokacje si¢ zdarzaly. Ale byly tez miasta raz tylko lokowane. Wniosek
o podwdjnych lokacjach opiera Higounet na przykladach zaczerpnigtych z literatury. Przyklady te
nie zawsze jednak s3 pewne. Piszac o Krakowie, méwi o pierwszej lokacji tego miasta w poczatkach
XII w. jako o rzeczy pewnej. Tymczasem jest to nie do konca udowodniona hipoteza.

Wspomnialem juz, ze nie zostal dokladnie przedstawiony mechanizm lokacji wsi, choé
odtworzenie go jest mozliwe na podstawie cytowanych irodel. Wydaje si¢ jednak, ze Zr6dia te
zostaly odczytane przez Autora do§é pobieznie. Znane s z Ksiegi Henrykowskiej dzieje lokacji
Budzowa, zwanego tez Schénwalde. Zrédlo to cytuje takze Higounet. Jednakze piszac o pierwszej
lokacji Budzowa omawia dokument z 1221 r. na podstawie zbioru pt.Urkunden und erzahlende
Quellen. Dlatego tez opisuje tworzong wies tak jakby ona rzeczywiscie wtedy powstala. Tymczasem
w Ksigdze Henrykowskiej znajdujemy dalsze losy tej akcji kolonizacyjnej i wiemy, ze w lesie
zwanym Budzdw powstala wie§ Schonwalde ponad 20 lat pdziniej i jej zasadzca byt juz kto inny.
Zreszta Higounet zna i przytycza ciekawy opis wyznaczania granic tej wsi. Dokonano go
w momencie ostatniej lokacji. Jednak z tego co napisal odnosi si¢ wrazenie, ze dokonana w 1221 r.
lokacja Budzowa byla ostateczna i udana.



Nowa praca francuska o osadnictwie niemieckim 127

Mimo tych zastrzezen nalezy przyznaé, ze Higounet oddat rozmach i znaczenie kolonizacji
niemieckiej w §redniowieczu. Szkoda wiec, iz przy okazji popemnit wiele bled6w omawiajac historig
Europy Srodkowej. Zaskakujace nickiedy informacje pojawiajg si¢ juz w rozdziatach dotyczacych
dziejow Stowian. Wedlug Autora okreSlenie ,, Wenden” znaczy tyle, co ,blond” (s28); imi¢ Samona,
wladcy slowianskiego z VII w., mimo iz wie o jego frankijskim pochodzeniu, uwaZza za stowianskie
(s.30). Istnieja wprawdzie i takie koncepcje w nauce, ale Higounet nie zna podstawowej w tej
dziedzinie pracy G. Labudy ani tez jego hipotezy>

Watpliwosci budzi tez mapa zamieszczona na s. 40. Przedstawil na niej Autor miejscowosci
niemieckie i slowiaiskie majace nazwy zwigzane z karczunkiem. Wsréd osad niemieckich
uwzglednit te, ktdére maja koncdwki -hagen, -rode, -walde, -hain, -scheid, -rout, -schlag itp.
Uwzglednione nazwy stowianskie brzmia las, wola, thota. Oczywiscie, wéréd tak dobranych nazw
porownywalne z niemieckimi sg tylko osady stowianskie o nazwach las. Wola i lhota, choé wigza
si¢ z kolonizacja, nie musialy powstawaé na karczunkach. Na niezrozumienie slowianskiego
wyrazu lgota wskazuje takze umieszczony na s.345 przypis nr 6: ,,In tschechischen und polnischen
Gebieten zeigen sich die Rodungen durch Ortsnamen mit lhota oder Igota an”.

Liczne bledy popehit Autor w wyniku niedostatecznej znajomosci historii Polski. Wedlug
niego buntowniczy graf Wichman ,,des Handelsortes Wollin an der Odermindung bemaichtigte
und gegen den Herzog von Polen, Miesko, ins Feld zog (967)". Nie wie nic Autor o innych
pogladach, zgodnie z ktérymi Wichman byt wprawdzie wodzem wojsk slowianiskich atakujacych
Mieszka, ale nie zdobywal przedtem Wolina.

Piszac o wojnach Bolestawa Chrobrego z Niemcami, wspomina o pokoju w Budziszynie
w 1018 r. Stwierdza przy tym, ze w jego wyniku Polska uzyskala Milsko i Luzyce, ale jako lenno
Rzeszy (58). Nie wiem, skad si¢ wzigla ta informacja. Czy pomylit pokdj w Budziszynie z pokojem
w Merserburgu, czy tez opart si¢ na jakim§ innym autorze? Sprawdzié tego nie podobna, gdyz
Higounet nie powoluje si¢ tutaj na nikogo. W dalszym ciagu czytamy o tym, jak wojna
polsko-niemiecka wybuchta ponownie za czasé6w Konrada II, poniewaz Mieszko II nie chciat
diuzej znosié zwierzchnictwa Rzeszy (,,als Mieszko II die Oberherrschaft (Suwerdnitit) des Reiches
nicht langer anerkennt”, s.58). Zdanie to sugeruje, jakoby Mieszko II poczatkowo uznawat
zwierzchnictwo, choé w rzeczywistosci zgodzit si¢ je uznaé dopiero w wyniku wojny.

Skoro jesteSmy w czasach Bolestawa Chrobrego, warto zauwazyé, ze czytelnik moze mieé
trudnosci z rozszyfrowaniem licznych przydomkéw, jakimi obdarza go Higounet. Wladca Polski
nazywany jest ,,Chrobry”, ,,der Tapfere”, ,der Wachsame™. Z kontekstu wynika, ze caly czas mamy
do czynienia z Bolestawem Chrobrym. Ale wiedzie¢ moze o tym tylko ten, kto zna histori¢ Polski.
Jesli nie jest to blad ttumacza, to chyba tak liczne przydomki polskiego wiadcy wskazujg na liczne
ksiazki, ktérych autorzy rézmie okreslali t¢ sama osobg.

Higounet nicjednokrotnie podaje jako udowodniong rzeczywisto$¢ jedng z licznych hipotez dotyczz-
cych historii. Miedzy innymi méwi on, ze stopniowo tworzona w XI-XII w. w Polsce, a szczegblnie na
Slasku, sie¢ parafii i dekanatow stal sig podstawa péiniejszego niemieckiego zagospodarowania kraju
(,Schritt fir Schritt entstand ein Netz aus Kirchengemeinden und Erzdiakonaten, und sie haben spater, vor
allem in Schlesien, dem deuschen Landesausbau als Grundlage gedient” s. 67).Powoluje si¢ przy tym na
ksiagzke B. Panzrama, Geschichtliche Grundlagen der altesten schlesischen Pfarrorganisation, (Breslau 1940).
Liczne inne opracowania tego zagadnienia nie kczg budowy organizagi koscielnej z przygotowanicm
gruntu pod poiniejsza kolonizacj niemiecka

Wprawdzie juz nieco mniej kategorycznie ukazuje Higounet rolg znanego z kroniki Galla
Anonima ,polskiego™ biskupa Franka przy nawracaniu Pomorzan. W tym przypadku powtarza
zdanie P. Davida®. Wprawdzie piszac o tym asekuruje si¢ stowami ,, es scheint”, ale nie dodaje przy
tym, Ze jest to tylko watla hipoteza. Rok 1058, w ktérym mial wystapi¢ Franko, jest chyba tylko
pomylka drukarska. Powinno by¢é oczywiscie 1085. Nastgpnym nieporozumieniem jest twierdzenie,
jakoby Bruno z Kwerfurtu byt apostolem Wieletow (s. 68), a takze wiadomos¢, iz biskupstwo
wolinskie bylo juz w 1140 r. poddane bezpo$rednio papiezowi (s.70).

2 G. Labuda, Pierwsze panstwo slowianskie. Panstwo Samona, Poznan 1949.
! P. David, la Pologne et l'evangélisation de la Poméranie, Paris 1928.
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Inne niedokladnoici pojawiaja si¢ przy omawianiu dziejébw Polski w czasach rozbicia
dzielnicowego. Malo istotne jest, ze Piotr Wlostowic zostal okteslony jako ,Burgvogt™ (s.81).
Istotniejsze, iz koligacje Boleslawa Kedzierzawego niezupemie odpowiadaja rzeczywistosci. Czyta-
my bowiem, ze w wyniku wyprawy cesarskiej na Polske z 1146 r. Bolestaw, w celu pogiebienie
zwigzkéw z nicmieckimi ksigzetami, wydal jedna ze swoich siéstr za Ottona margrabiego
brandenburskiego, druga za Dytryka miénienskiego, sam za§ w 1153 r. oZeni! si¢ po raz drugij, tym
razem z Krystyng, corka Albrechta NiedZwiedzia. Tymczasem z wydarzeniami z 1146 r. mozna
faczyé tylko matzenstwo Judyty, siostry Boleslawa, z Ottonem, margrabiag brandenburskim.
Zawarte ono zostalo 6 I 1148 r. Natomiast inna siostra ksigcia polskiego, Dobroniega Ludgarda,
wprawdzie wyszla za maz za Dytryka, margrabiego Luzyc Dolnych, ale malzenstwo to zostalo
zawarte jeszcze w 1142 r, natomiast w latach 1147-1157 uleglo zerwaniu. Sam za§ Boleslaw
rzeczywiscie byl dwukrotnie Zonaty. Jego pierwsza zong byla ksigzniczka ruska Wierzchosiawa,
ktora zmarla po 1148 r,, drugg zaf blizej nie znana Maria. Poslubil j3 Bolestaw zapewne w 1160 r.
Nie ma tu miejsca na Krystyng. Zreszta nic nie wiemy, aby Albrecht NiedZwiedZ miat cérke o tym
imieniu (s.81).

Nieco dalej przypisal Higounet Bolestawowi Wysokiemu, ksigciu wroclawskiemu, e ten
»trachtete [..] nach der Wurde des Grossherzogs™ (s.82). Zapewne Higounet ma racj¢. Sadz¢, ze
niemal kazdy ksiazg z rodu Piastow o tym marzyl. Ale trudno jest udowodni¢ Bolestawowi
Wysokiemu starania zmierzajace w tym kierunku. Wydaje si¢ takze, ze Autor przecenit wplyw
polityki Fryderyka Barbarossy na rozwoéj kolonizacji niemieckiej na Slasku. Napisat on bowiem,
omawiajac naplyw Niemcéw do tej dzielnicy: ,,Wir haben gesehen, wie Barbarossas Politik dem
Deutschtum nach Osten den Weg gedflnet hat” (s.170). Wydaje si¢ jednak, ze nie jest to
najwlasciwsze ujgcie problemu. Kolonizacja niemiecka Slaska rozpoczela sig pdzniej, jej zwiazek
z polityka Barbarossy wydaje si¢ watpliwy. Cesarzowi zalezalo tylko na politycznym podporzad-
kowaniu sobie ksigzat polskich, natomiast w rozwoju kolonizacji mogli by¢ zainteresowani
wylacznie ksiazgta i mozni polscy.

Na s. 171 czytamy: ,Was die Verwaltungsstruktur anlagt, hat man Schlesien mit Bohmen
verglichen™. Istotnie tak bylo. Organizacja panstw wczesnosiowianskich wykazywala bardzo duzo
podobienstw. Jednak takie ujgcie sprawy sugeruje, ze ustréj Slaski byt najblizszy czeskiemu. Taka
interpretacja tekstu nasuwa si¢ tym bardziej, ze wczesniej nie dat Autor opisu ustroju czeskiego, do
ktérego poréwnalby $laski. Wiasciwsze byloby poréwnanie Slaska z reszta Polski. Do XIII w.
réznice ustrojowe pomigdzy Slaskiem a innymi dzielnicami polskimi byly minimalne, nie wigksze
niz pomigdzy na przyklad Malopolska a Wielkopolska.

Przykiadem podania jednej z hipotez jako jedynej jest stwierdzenie, Zze w Lubigzu cysterséw
poprzedzili benedyktyni (s.174). A jest to tylko twierdzenie czgici historykéw, sposréd ktérych
najwybitniejszym byt O. Gérka®. Hipoteza ta nie byla nigdy dominujaca, dzi§ jest niemal
powszechnie odrzucana.

Omawiajac kolonizacj¢ Malopolski, Higounet wspomina o wydanym w 1234 r. dokumencie
Henryka Brodatego, w ktorym ksiaz¢ zezwala wojewodzie krakowskiemu Teodorowi na sprowa-
dzenie do jego majatkéw nad Rabg i Dunajcem Niemcéw ze Slaska. Dokument ten zna Autor ze
zbioru Urkunden und erzahlende Quellen. Informacja o nim umieszczona w tekscie dotyczacym
kolonizacji niemieckiej sugeruje, ze Teodorowi udalo si¢ skolonizowa¢ swoje wiosci. Tymczasem
wiadomo, ze usitowania Teodora nie zostaly uwieficzone sukcesem. W dalszym ciagu pisze tez
Autor: ,Héchstwahrscheinlich grindete der Herzog persénlich das Dorf Podoliniec (Pudlein) an
der Grenze zu Ungarn” (5.207). Poniewaz wiadomos¢ ta nie zostala opatrzona przypisem, nie wiem
doktadnie, na jakim Zrodle opart si¢ Autor. Znany jest jednak tylko jeden dokument lokacyjny
Podolinca. Jest to falsyfikat noszacy dat¢ 1244, wystawiony rzekomo przez Bolestawa Wstyd-
liwego. W rzeczywistosci lokacja miasta Podolinca miata miejsce w ostatnich latach panowania
tego ksigcia®.

L 6‘ (}blGlérka, Studia nad dziejami Slgska. Najstarsza tradycja opactwa cystersow w Lubigtu,
WOw .

XV ’1 37 cl’lénko, Osidlenie severného Spisa do polovice 14. storotia, ,Historické studie”, Bratislava,
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Nastepny blad dotyczy takze terenéw potudniowej Malopolski. Piszac o dokumencie ksigzny
Kunegundy dla jej sadeckich débr, podaje Higounet 1258 jako rok jego wystawienia. Tymczasem
dokument ten zostal wydany w 1268 r. Jest to oczywiscie niezbyt istotny drobiazg, by¢é moze blad
drukarski. Niestety, podobnych blgdow jest w ksigzce wigcej.

Inny blad natomiast jest nieco zaskakujacy. Przy omawianiu lokacji Krakowa Higounet
napisal, ze ,,Herzog Boleslaw und sein Bruder Sandomir verkiindeten 1257 anldsslich der grossen
locatio von Krakau” — dalej omowienie fragmentu dokumentu. Skad si¢ wzigl éw ,sein Bruder
Sandomir™ Autor powoluje si¢ na zbior Urkunden und erziahlende Quellen, cytuje fragment
dokumentu, wydaje si¢ wige, ze dokument ten czytal. Ale gdyby tak bylo, to wiedzialby, ze
Bolestaw przeprowadzit lokacjg Krakowa wraz z matka i Zong Kunegunda, a nie z jakims$ nie
znanym bratem Sandomirem (s.285).

W innym miejscu Higounet przeciwstawit kraje Europy Srodkowej Zachodowi méwiac o ich
stosunku do Zydéw. Po opisie pogroméw i prze§ladowan w Niemczech pokazal, jak Zydzi uciekali
do Czech i do Polski, gdzie byli dobrze przyjmowani. Zaznaczyl, ze szczegdlnie korzystna dla siebie
sytuacje znaleli w Polsce Kazimierza Wielkiego. Niestety, w ten prawdziwy opis zostaly
wplecione, powaznie przyjete przez Autora, legendy. Piszac bowiem o tym, jak Zydzi uciekali ,in
das Polen Kasimirs des Grossen™ dodaje on méwiac o krélu, ,,der selber mit einer Jiidin verheiratet
war” (s.309). Legend¢ t¢ musiat Higounet ustysze¢ w Polsce i uznal jg za prawde. A swoja droga,
jak trwale sa legendy oparte na watkach romansowych. Imi¢ legendarnej Estery zna w Polsce
niemal kazdy, imiona prawdziwych zon Kazimierza wymienié potrafig tylko niektdrzy historycy.

Sposrdd spraw bardziej ogdlnych nalezy powiedzie¢ kilka stéw o przedstawionym w omawia-
nej ksiazce ogdlnym rozwoju ziem polskich. Choé bowiem ogélny trend rozwojowy zostat oddany
prawidlowo, to jednak chronologia i szczegdly budza zastrzezenia. Przy opisie najstarszej
organizacji spolecznej na ziemiach polskich znalazlo si¢ zdanie, ktére brzmi: ,In den Doérdern
hausten kaum mehr als zwei oder drei Grossfamilien (sortes, zrebia), die nur Gber eine oder zwei
Generation sesshaft blieben™ (s.202). Umieszczone w nawiasie, nie objasnione wczesniej pojecia, nie
moga by¢ zrozmiale dla nie znajacego zagadnienia czytelnika. Wprawdzie z dalszego tekstu mozna
si¢ domyslaé, czym byly Zrebia, jednak cala sprawa nie zostala dobrze objaéniona.

Trudno natomiast przyjaé, ze dopiero od X i XI w. ludno$é Polski zaczela si¢ sklaniaé
ku Zyciu osiadlemu. Autor niewatpliwie nie docenit stopnia gospodarczego rozwoju spoleczeristwa
polskiego za pierwszych Piastow. A juz chwilg pdiniej chyba przecenit nowatorstwo Piastow
piszac, ze to oni wymyslili system wsi stuzebnych (s.202). W innych miejscach ksigzki piszac
o Wegrzech i Czechach nic nie wie o podobnym systemie w tamtych krajach. System wsi
stuzebnych nie jest — jak sadzg — zbyt dobrze znany Autorowi. Wprawdzie na s. 202
ukazal krotko jego istotg i podal odpowiednie przykiady, ale przy omawianiu nowych form
gospodarowania przyniesionych na Wschod przez Niemcoéw wspomial tez o powigzaniu uprawy
winnej latorosli z lokacjami miast na prawie niemieckim (s. 269). Czytamy, ze po lokacji
Poznania w 1253 r. na terenie zarzadzanym przez miasto znalazly sig trzy wsie zajmujace
si¢ uprawg wina, okreslone jako Winiary. Nie przeczg, ze osadnicy niemieccy mogli przyczynié
si¢ do rozwoju tej uprawy, tak zapewne bylo w Zielonej Gérze, ale pojawienie si¢ specjalistow
od uprawy i produkcji wina bylo zwiazane z chrystianizacjg, natomiast wsie o nazwie Winiary
stanowily specyficzng grupg wsi sluzebnych i powstanie ich bylo znacznie wczesniejsze od
pierwszych lokacji miejskich. Tymczasem czytajac tekst Higouneta odnosi si¢ wrazenie, e
faczy on przybycie kolonistow z powstaniem podmiejskich winiar.

Wracajac do przedstawionego przez Autora opisu rozwoju Polski, nalezy przyznaé, ze stusznie
uznal wiek XII za przelomowy, Ze rozpoczal on nowa epok¢. Trudno natomiast zgodzié sig
z twierdzeniem, wedtug ktérego dopiero w XII w. poszczegdlne sortes zaczynaja si¢ taczy¢ w opola
( s- 202-203). Opole bylo przeciez organizacja z czaséw jeszcze plemiennych. Natomiast stuszny jest
wywdd o wzroscie ludnosci od kordca XI w. i poczatkach wewngtrznej kolonizacji, ktéra nie
zakoficzyla si¢ w XIII w. Stuszne tez s3 uwagi na temat znacznej liczby ludnosci Polski, wéréd
ktorej osiedlali si¢ niemieccy przybysze i o wspélnej pracy autochtonéw i kolonistow przy
zagospodarowywaniu terenu. Nie zupelnie jednak stuszne — jak sadzg — jest przeciwstawienie tej
polskiej sytuacji stosunkom na terenach pomigdzy Laba a Odrg oraz w lasach kotliny czeskiej.
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Zaréwno na Polabiu, jak i szczegblnie w Czechach byly tereny gegsto zaludnione przez
stowianskg ludno$é, a w Polsce, w lasach sudeckich, niemieccy przybysze tworzyli czgsto
czysto niemieckie wsie.

Takze przy czytaniu fragmentéw dotyczacych Czech moga si¢ nasuwaé pewne watpliwosci.
Na przyklad jak nalezy rozumieé zdanje, w ktérym, méwiac o zabytkach archeologicznych,
stwierdza Autor, ze ,zwischen der protoslawischen und keltischen sowie der spéteren slawischen
Landnahme eine kurze Epoche gab, in der sich auch Germanen hin niederliessen” (s.160)? Kim byli
wspomiani tu Protoslowianie?

W innym miejscu, przy opisie przyj¢cia chrzescijanistwa przez Czechy, Higounet zbytnio — jak
sadz¢ — ulega narracji legend o Ludmile i Waclawie. Mimo iz wielu historykéw podwaza lub
modyfikuje podawane tam fakty, nie wspomial on o toczacej si¢ dyskusji. Stwierdzit natomiast, ze
zabodjca Waclawa, Boleslaw, po zabdjstwie, a nawet po dokonanej translacji ciata swego brata
Lempfing dann selber die Taufe” (s.65)

Przy opisie kolonizacji niemieckiej w Czechach wspomina takze Autor o stowianskiej
kolonizacji wewnetrznej, ktéra tam takse miala miejsce. Jednak opisy obu procesoéw nie 13czg sig ze
sobg, stwarzajg wraZenie dwoch réznych akgji (s.162).

Z drobniejszych spraw warto zauwaiyé, ze Bolestaw II czeski byl ksigciem, a nie
krolem, jak go tytuluje Higounet czy tez, ze §w. Wojciech nosit imi¢ Adalbert od momentu
bierzmowania, a nie chrztu.

Innego rodzaju uwagi mialbym do fragmentéw dotyczacych historii Niemiec. Nie chce sig
zatrzymywaé nad podang na s.60 data przekazania przez Konrada II krélowi dunskiemu
Kanutowi Wielkiemu marchii Szlezwig. Czytamy wprawdzie, ze mialo to miejsce w 1035, a nie
w 1025 r. Jest to jednak, jak wynika z kontekstu, zapewne blad drukarski. Bledow takich jest
zresztg wigcej. Wspomnialem juz o niektorych. Dodaé tu mozna jeszcze, ze arcybiskup magdebur-
ski Wichman wydat przywilej dla Halle i Magdeburga w 1182, a nie w 1128 r. jak jest napisane.

Wydaje si¢ jednak, Ze istotniejszg sprawa sa inne fragmenty ksiazki. Piszac o zajgciu przez
Henryka Lwa terenéw pomigdzy Renem, gérami Harzu i Laba, Higount wspomniat, ze ksigze ten
»wollte das Land zwischen dem des Schauenburgers und dem des Markgrafen von Brandenburg
erobern und germanisiergn” (s.77). Niewatpliwie ksiaze chcial zajac te tereny. Ale czy zalezalo mu
na ich germanizacji? Czy takie pomysty mogly powstaé w glowie czlowieka dwunastowiecznego?
Henrykowi zalezato na sprowadzeniu kolonistéw, ale celem byla nie germanizacja, lecz zwigkszanie
dochod6w, ktére mozna by uzyskaé na zdobytym terenie. Mogt tez myslec o chrystianizacji. I choé
niewapliwie przyczynit si¢ do germanizacji podbitych krajéw, to przeciez nie ona byla celem.

Skoro juz jeste§my przy problemach wschodnioniemieckich, to moze warto zauwazyé, ze syn
Niklota obodrzyckiego nazywal si¢ Przybyslaw, a nie Orbislaw. Nastgpna uwaga dotyczy juz
probleméw cisle zwigzanych z kolonizacja. Pisze Higounet jak to arcybiskup magdeburski
Wichman ,;schenkte [..] drei Lokatoren[..] zwei alte slawische Dérfer: Pechau und Poppendorf
(1159 und 1165), sidostlich der Bischofsstadt™. Zna on niewgpliwie oba dokumenty, gdyz je dosé
dokladnie streszcza. Ale skad uzyskal wiadomo$é, ze byly to stare wsie stowianiskie? Nie wskazuja
na to ich nazwy, brak na ten temat wiadomosci w tresci dokumentéw. Co wigcej, z tresci tej mozna
wyciagnaé wniosek raczej o utworzeniu nowych wsi. Osadnicy z Pechau dostali bowiem az 10 lat
wolnizny, natomiast przy Poppendorf wystawca dokumentu méwi o terenie bagnistym, ktéry
nalezy dopiero osuszyé. Oba dokumenty znam nie ze zbioru Urkunden und erzahlende Quellen, na
ktory si¢ powoluje Higounet, lecz ze zbioru Kotzschkego,Quellen zur Geschichte der ostdeutschen
Kolonisation im 12.-14. Jahrhundert, Leipzig 1931. Zbior ten przytacza tez w bibliografii Higounet.
A u Kotzschkego mozna znalezé przyklady lokacji na terenie niewatpliwych wsi stowianskich i to
nawet w tej samej okolicy i w zblizonym czasie.

Tyle zastrzezen. Znalazloby si¢ ich pewnie trochg wigcej, mysle jednak, ze wystarczy. Nasuwa
si¢ pytanie: jaka jest wartos¢ pracy Charlesa Higouneta? Otéz, mimo wszystko sadzg, ze ksigzka ta
powinna si¢ ukazaé. Udalo si¢ w niej Autorowi przedstawi¢ rozmach i zasi¢gg kolonizacji
niemieckiej w §redniowieczu. Szczegdlnie cenna, po usunigciu bledéw, bylaby we Francji, gdzie
znajomo$é historii Europy Srodkowej i Wschodniej jest raczej niewielka. Niestety, zostala
wydrukowana w przekladzie niemieckim, co wywoluje juz pewne zdziwienie. Mniej dziwi zajecie si¢
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tematem, ktoéry jest w Niemczech znany choé moze nie w caloici, ale juz wielokrotnie byl
omawiany, Zaskakuje natomiast, ¢ wydawnictwo niemieckie zgodzilo si¢ na publikacj¢ pracy
z tylu bledami, choé przeciez dzieje krajow potozonych na wschéd od Niemiec s3 w Niemczech
raczej znane. Zapewne zdecydowalo caloSciowe ujgcie tematu i ukazanie problemu bardzo
waznego dla calej omawianej strefy.

Nalezy podkreslié, ze udalo si¢ Autorowi ukazaé kolonizacjg niemieckg w sposéb obiektywny.
Wprawdzie wspolczesna historiografia, zaréwno polska, jak i niemiecka, nie kontynuuje zlych
nacjonalistycznych tradyciji czaséw dawniejszych, kiedy to widziano tylko albo zastugi niemieckie
na polu niesienia kultury na wschod, albo tez wytjcznie brutalny Drang nach Osten, ale
bezstronny glos Francuza na pewno jest bardzo cenny.

W koficu nalezy stwierdzié, ze powazna zaletg ksiaiki sa liczne plany i mapy uzupelniajace
tekst i ilustrujace omawiane problemy. Calosé¢ zamyka bibliografia. Aczkolwiek nie jest ona
kompletna, niewatpliwie moze byé uzyteczna.





